1 O B Pjesa praktike

1. Shembuj pér website me materia-
le didaktike né disa prej gjuhéve té
prejardhjes.

Website me materiale mésimore pér gjuhé

té ndryshme

http://modersmal.skolverket.se/
(Website e shkélgyeshme me materiale né shumé
gjuhé; patjetér ta shikoni!)

http://bildungsserver.hamburg.de/sprachen/

http://www.schule-mehrsprachig.at/index.php?id=9
(Bosnisch/Kroatisch/Serbisch; Turkisch; Albanisch)

http://www.netzwerk-sims.ch/mehrsprachige-Ma-
terialien/

Website me materiale mésimore pér gjuhén

italiane

http://www.dienneti.it/risorse/italiano/stranieri.htm

www.italianol2.info/

www.italianoperlostudio.it

www.learningpaths.org/italianindex.htm

http://www.puntolingua.it/esercizi_intro_ita.asp

http://venus.unive.it/italslab/quattropassi/uno.htm

http://venus.unive.it/italslab/files/Scheda_di_attitudi-
ne_alle_LS_L2.doc

Website me materiale mésimore pér gjuhén

turke

http://uzaktakiyakinlarimiz.meb.gov.tr/http://

http://oenelverlag.com

http://bildungsserver.hamburg.de/tuerkisch/

http://www.ders.at/

http://www.schule-mehrsprachig.at/index.php?id=9

http://www.egitimhane.com/downloads.html

Website me materiale mésimore pér gjuhén

shqipe

http://www.masht-gov.net (= Webfage e
Ministrisé sé Arsimit té Republikés sé Kosovés;
Tekste mésimore pér MGJP i gjeni né:
http://www.masht-gov.net/advCms/#id=1354)

http://albas.al (dort zB. Tests, Unterrichtsplane,
Lehrerkommentare)

http://www.gjuhaime.com/

http://www.schule-mehrsprachig.at/index.php?id=9

http://modersmal.skolverket.se/albanska/
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2. Shembuj nga Websitet me materia-
le didaktike né gjermanisht, anglisht
dhe suedisht

http://bildungsserver.hamburg.de

http://www.schule.at

http://materials.lehrerweb.at/

http://www.schulportal.de/

http://www.iik.ch/cms/home-2/jubilaumsgeschenk
(Pérralla né gjuhé té ndryshme)

www.supra-lernplattform.de/ (Pér fushat Natyra &
Teknika si dhe Koha & Historia)

www.grundschulstoff.de
(Gjeneratori i fletéve té punés etj.)

www.sachunterricht-grundschule.de

www.unterrichtsmaterial-grundschule.de

www.unterrichtsmaterial-schule.de

www.4teachers.de

www.lernarchiv.bildung.hessen.de
http://www.manfred-huth.de/

http://www.aufgaben.schubert-verlag.de/
(Detyra dhe fleté pune pér gjermanishten si gjuhé
e dyté; mund té adaptohen miré)

http://online-tools-im-sprachunterricht.wikispaces.
com/%C3%9Cbersicht+der+Tools

(Banké e té dhénave me vjegéza pér programe té
ndryshme)

http://www.eun.org/
(Eureoepan Schoolnet; Englisch)

www.educationworld.com (Englisch)

http://www.abcteach.com/ (Englisch)

http://modersmal.skolverket.se/ (Schwedisch)

http://www.elodil.umontreal.ca/

http://www.elodil.com




3a) Dy fage nga mjetet mésimore
té pérdorura né MGJP-né portugeze
«Timi», véllimi 3

(Isabel Borges dhe té tjeré (2011):
Timi 3 [pér nivelin A2]. Lisboa: Lidel)

Unidade 1 )~

14 observa.

azul escuro

azul claro

bege

15 Lée dramatiza.

De que coréo
céu?

16 Léenumera.
1 A bandeira do Brasil é verde e amarela e tem um globo azul no centro.

2 A bandeira de Sdo Tomé e Principe é vermelha, verde e amarela e tem
duas estrelas pretas.

3 A bandeira de Portugal é verde e vermelha, tem uma esfera amarela e
um escudo vermelho com sete castelos amarelos.

4 A bandeira de Macau é verde e tem cinco estrelas e uma flor de I6tus.
RGP
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6 Léecompleta.

Hoje vou treinar. Vou vestir o meu e calgar os meus patins

para fazer

O meu irmdo joga futebol. E o e por isso fica a

A minha irma prefere jogar . Tem uma
verde.

A minha prima faz na escola.

nas montanhas cheias de neve.

Gostamos muito de fazer

7 Descobre o que estd errado.
( Mas que desportos sdo estes??? )

122 / cento e vinte e dois

Fq. 122

3b) Dy fage nga mjetet mésimore té
MGJP-sé shgiptare

(Grupe autorésh; Botues Ministria e Arsimit té Koso-
vés (2011-2013); Pejé: Dukagjini [19 numra; 6 pér
cdo nivel plus njé pér parashkollorin])

26. Fjalé me tingullin i apo a
Thuaji me zé té larté emrat e figurave! Ngjyrossi me té kuge figurat
ku e dégjon tingullin i.

Negjyros me ngjyré té kaltér € gjitha figurat ku dégjoni njé a
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Fg. 30 nga libri parashkollor
(ushtrime pér diferencimin akustik)

P © 6 ©6 © © © © © © © © © © © & O O O O (

Né Durrés - lojé e argétim

Lexo e bisedo! I

Pas vendosjes né hotel, fémijét dolén né plazh.
- Uaa, sa i pafund genka ky plazh! - u befasua Timi.

- Ejani té notojmé té gjithé! - propozoi Lisa.

- Do té notojmé dhe do té luajmé me top, - tha Genci.

- Pas lojés, do t& ndértojmé njé kala té madhe me réré, - propozoi Alba.
- E si duket njé kala e vérteté? - pyeti Lisa.

- Né mbrémje do ta vizitojmé kalané e vjetér té Durrésit, - tha Agroni.

Detyra e projekte! '
>— i P - = g “

- Ndértoni njé kala me

materiale té zgjedhura!

- Vizato kalané
e éndrrave té tua!

Fg. 23 nga libri Unterstufen, «Kultura shgiptare»
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4. Shembuj nga materialet mésimore, Shembuijt vijné nga mésimi i MGJP-sé portugeze nga

té cilat jané realizuar nga veté nxéné- Elisa Aeschimann Ferreira dhe Raquel Rocha (Zvicér,
i Kantoni i Luzernit dhe Argaut).
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Poster pér pjesét e trupit, klasa 2 Kontribut pér njé libér me foto fjalésh, klasa 4
Hela i€
Rancho Folclorico. Tewwas de Portugal de Luzewn
Luzern

A Cidade de Luzern:

' Luzern é uma cidade no 1- a) Como se chama a ponte de madeira mais longa da cidade de Lucerna?
centro da Suica. Com
muitos emigrantes
portugueses? Luzern é
visitada por varios

adeira mais longa de 2
% -

b) Como se chama o rio que ela atravessa?

“+uristas de todo o mundo. Tem a ponte de m
Europa chamada
“Kappelbriicke”. Essa faz o
caminho por cima do rio
chamado: “ Reuss”. E nessa
Cidade se fundou o nosso

a) Como se chama o Rancho folclérico de Lucerna, ao qual se refere este trabalho?

b) Em que ano foi fundado?

P 3- De que zona de Portugal provém o dancar e o trajar deste grupo?
Rancho que compeltou 6 anos no

passado dia 21 de outubro.

Historico do nosso Rancho:

FS

- Quais sdo os instrumentos musicais mais usados neste Rancho?

= = 0 Rancho Folcldrico Terras de Portugal
de Luzern foi fundado em 21 de Outubro 2007 e conta com cerca de
55 elementos. Somos os Unicos a dilvulgar a nossa cultura e as
nossas tradigdes no cantdo de Luzern. O trajar e dangar s&o recolhas
feitas de norte a sul de Portugal. A juventude real¢a e embelece este
grupo e demonstra  que as nossas tradigdes e as nossas raizes b) Os elementos do Rancho calgam ou
estdo bem vivas e que nos enchem de ¢) Os principais acessérios sdo e
orgulho em sermos Portugueses.

5- Completa:
a) Alguns dos trajes sdo os que eram usados por Dama Rica,

e

Bom trabalho

Njé prej tri fletéve pér prezantimin e njé grupi Fleté me pyetje, gé nxénésja e kishte béré pér referi-
folklorik portugez (klasa 8) min (Kontrolli i t& nxénit)
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Njé prej tri posterave pér njé referim mbi arinjté e
akullit (klasa 3)

1- De que cor é o urso polar?

oviparo 0
- O urso polar é
amifero ]

3- 0 faro do urso polar serve para ele

N

4- Por que razdo é que o urso polar tapa o focinho quando quer atacar uma foca?

5- Os ursos polares vivem no Polo Norte ou Polo Sul?

6- Os ursos polares comem e

Bewun ?('f‘ctbaﬂm
/_\/-“

Fleté me pyetje, gé nxénésja i kishte béré pér referim
(Kontrolli i té nxénit.)
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